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F E D E R A T I U N E A 
Diurnalu politicii, literarin, comerciala si economica. 

Va esi Luni-a, Mèrcuri-a. Vineri-a ser'a, si Dominec'a deminéti'a. 

Pretiulu de Prenumeratiune : 
Pre trei lune . . . 4 fl. v. a. 
IVe siese lune . . . 7 fl. 5() cr 
Pre anulu întregii. . 15 fl. 

Pentru Itomania : 
4 galb. pre anu, — 2 galb. pre 1 / 2 

de anu, — si 1 galb. pre */4 de anu. 

Pentru Insertion! : 
10 er. de linia, si 30 cr. taps'a t im
brale pentru nesce. care publicati-
une separatu. In Loculu deschisu 

20 cr. de linia 
Unu esemplariu costa 10 cr. 

Pesta, 20.ian; 1. faur. 1868. 
Vomu inregestrà mereu tote simptomele, ce se 

, ivescu in casteele dualistice, in contr'a principiului 
: inauguratu prin ele si in favorea presumtiva a loru. 

Cis- si translaitanii incepu a se indoi pre di ce merge 
totu mai multu despre poterea vitala a creatiunii 
loru. Principiele se proclama usioru, dar punerea 
loru in viétia e grea, cu câtu mai greu lucru trebue 
sê fie a da vietia unui principiu f'alsu, carele s'a na-
scutu mortu. Prăsea e maiestrulu celu mai bunu 
carele aréta daca unu principiu e bine alesu pentru 
a se cascigà resultatele dorite, séu ba? daca punerea 
lui in viétia se poteaplica la impregiurârile actuale? 
Prăsea incepe a deschide ochii bărbaţiioru de statu 
in Cis- si Translaitani'a a supr'a greutâtiloru neîn
vinse, cari se ivescu pre tote dilele mai multe si mai 
multe in calea dualismului, carea duce la dissoiutiu-
nea imperiului austriacu. Nemultiumire aici, nemul-
tiumire, d'in colo, apoi ce va résulta d'in atât'a ne
multiumire daca vomu mai adauge si nemultiumirea 
celoruinca si mai mulţi la numeru, a le car oru inte
rese vitale sunt gignite prin adoptarea dualismului 
asiè precum s'au inauguratu in favorea duoru ele-
minte, cu nebagarea in sama a celoru lalte eleminte, 
factori potinti in masin'a imperiului austriacu. Va 
résulta nesmintitu căderea principiului dualisticu, 
câ-ci bărbaţii de statu, caid voru esistinti'a imperiu
lui austriacu, nu voru privi cu nepăsare la urmarea 
cea funesta,; nu voru potè concede dualismului ca sê 
pregatesca sub ochii loru dissolutiunea imperiului. 

Unde s'au mai vediutu in lume o masina atâtu 
de complicata precum e asta-di a imperatiei austri
aco? Avemu trei ministerie, unulu cislaitanu alu 
Magiariloru; alu doile translaitanu alu nemtiloru si 
alu treile alu imperiului intregu, despre care inse nu 
se scie de este élu imperialu séu comune. Atât'a inse 
scimu câ tote trei ministeriele potu face detorle, cis-
laitanulu pentru noi, translaitanulu pentru provin-
ciele ereditarie, éra ministeriulu imp. pentru toti. 
Unde sunt popore mai fericite decâtu a le Austriei? 
Doue ministerie sunt si respundietorie fatia cu diet'a 
si senatulu imp. dara alu treile, celu comunu séu alu 
imperiului, cui este respundietoriu. Delegatiuniloru ? 

Dar atributele acestoru-a inca neci nu sunt bine 
precisate. Deacum innainte are sê resuite inse, daca 
sunt ele intru adeveru ceea ce se pretinde câ sunt, 
celu putienu d'in partea translaitaniloru, adecă unu 
senatu imperialu, si ceea ce se contesteza prin cislai
tanu noştri, séu câ au sê degenereze intr' unu corpu 
fâra de insemnetate, ceea ce credemu noi câ sunt ele 
si pana acum. Autonomistă de d'incolo de Lait'a si 
preste totu liberalii d'in senatulu imp. se paru a fi 
convinşi, câ institutulu Delegatiuniloru .se va trans
forma mane, poimane intr' unu felu de Deputatiuni 
regnicolarie. Adecă ei vedu prea bine, — ceea ce 
credemu noi contrarii dualismului, — câ esperimen-
tulu ce se face acum nu va avè mai multu norocu, 
de câtu au avutu cele lalte esperimentâri nefericite si 
prin urmare immormentate. Daca se mai indoiesce 
cine-va despre acestu finitu alu Delegatiuniloru, pri-
vesca bine la anomaliele escate si pana acum in 
scurtu timpulu activitâtii loru la Vien'a, privesca la 
incurcaturele felurite si splicatiunile variante, urcate 
pana la absurditate, si se va convinge, — se va vin
deca de bol'a dualismului, éra cei năpădiţi de fric'a 
lui, voru scapà de ea. Membrii d'in stang'a ai Dele-
gatiunii magiare stau gat'a sê fuga d'in Vien'a, cei 
d'in drept'a d'abiè ascepta sê pota urmà dupa d'insii. 
Acést'a nu pote fi altmintrea, câ-ci basea pre carea 
ş'a intentiunatu dîdirea edificiului, e falsa. Sê luâmu 
a mana istori'a imperiului austriacu, sê cercetâmu 

tote fasele prin cari au trecutu, sê cercetâmu mai 
alesu faptulu infiintiârii si alu crescamentului suce-
sivu alu imperiului, vomu aflà câ d'insulu e claditu 
pre basea „federatiunii,* este unu statu federalu, pre
cum este chiaru si partea lui cea orientala, regatulu 
Ungariei claditu totu pre basea federatiunii. Cine pote 
denegà faptulu acestu-a ? Neci dualistii ! E de mira
re totu-si câ bărbaţii de statu ai Austriei in locu de 
a luà de basea regenerării imperiului faptulu esistinte, 
alerga la noua esperimentare, cerca base noua. Dar 
sê nu ne prindă mirarea, câ-ci unu diplomatu cadiu 
tu alu unui statu micu nemtiescu au venitu sê-si rea
biliteze la noi reputatiunea perduta, prin regenerarea 
imperiului. D. Beust au luatu marea missiune d'a 
vindeca bol'a Austriei, diagnosea inse carea e lucru-
lu principalu, au gresitu-o, ftresce câ-ci nu cunosce 
constitutiunea trupului bolnavu, de aici au urmatu 
éra preafiresce câ medicin'a dsale e mai rea decâtu 
au fostu bol'a insa-si. Dar' daca nu s'au saturatu băr
baţii de statu de atâtea espirimentâri, s'au saturatu pa
na la ingretiosiare poporele, cari suferu si platescu 
scumpu aceste orbecâri a le guverneloru sale; ele au 
redicatu si pana acum'a graiulu, dar va veni or'a 
candu voru intona „Non pluş ultra!" Credemu inse 
câ va intona acestu cuventu mantuitoriu Domnitoriu-
lu insu-si, carele nu doresce favorizarea duoru eleminte, 
ci precum au dechiaratu de atâte ori, voiesce a vede 
multiamite tote poporele sale, câ-ci e părinte alu totu-
roru-a si voiesce a vede impwiulu consolidatu, po-
tinte precum au mai fostu, éra nu umbra alu Dualis
mului. Si acestu resultatu numai pre basea federatiu
nii se pote cascigà. — Ajungă a fi indegetatu aici 
numai in genere părerea nostra in asta privintia ; a 
trece la specialitâti, la discussiunea cu amenuntulua 
principiului ce sustienemu, este missiunca viitoria a 
„Federatiunii" ce o va si impuni cu consciintia. 

Transilvania, 
Brasiovu, 27 ian . n. Cu ocasiunea primei salu

tari, ce venimu a face „Federatiunei", asi voi a evita 
bucurosu ori ce obiectu de natura politica si a-mi 
margini impartesirile mele numai la sciri d'in vieti'a 
nostra sociale si natiunale; scii inse câ politic'a in 
dilele nostre ca si odiniora este celu putienu pre 
atâtu de lipitiosa, pre câtu este pentru omeni si cole-
r'a, in câtu nici macaru in salutările ce se făcu d'in 
eticheta nu potemu scapà de inriurinti'a ei . . . Cu 
tote aceste-a mi se pare câ precum pre aiurea in 
Marele Principatu alu Transilvaniei, asiè si aici locu
itorii romani vediendu-se aruncaţi in scartu si strim-
torati la părete pre terenulu politicii s'au si recule-m 
iute si au aflatu, câ mai suntu si alte terenuri de ne
mărginita importantia , pre care trebue sê desvoltâ-
mu cu toţii activitate câtu se pote mai întinsa si mai 
poterosa. 

Necessitatea de a immulti scolele, a le asicurà 
totu mai multu viitoriulu si a le innaintà renumele 
loru, străbate pre di ce merge totu mai multu iu spi
ritul u locuitoriloru romani fâra diferintia de clase; 
pre acestu terenu tote clasele suntu unite, preuti-
mea, profesorimea si clasea comerciantiloru lucreza 
in deplinu acordu, de aceea ceriulu va si binecuventà 
de sigurii tote fatigele loru. Pre acestu terenu mai 
stau asta-di doue proiecte măreţie la ordinea dilei : 
infiintiarea unei scole reale si comerciale alăturea cu 
gimnasiulu, cum si a unui i n t e r n a t u de tenerinu 
numai d'in părinţi avuţi, ci si d'in cei sărmani ; in-
tr'ace'a mic'a scola camerciale si unele private de 
un'a, internatulu privatu alu dlui profesoriu Lenghe-
ru de alta parte, indeplinescu o mare lacuna. Brasio-
vulu a fostu totdeun'a punctulu de intelnire alu 
comerciului orientalu si alu celui apusenu ; elu va 

trebui sê-si păstreze acestu rangu si pre viitoriu. Se 
pare câ acestu momentu alu vdetiei publice a ince-
putU a se recunosce si in tier'a vecina, pentru câ te-
nerimea de acolo inoepu a~si alege ca locu de studiu 
acestu orasiu, in câtu numerulu acelei-a-si d'in 5 — 6, 
câţi erà mai innainte, s'a immulti tu la 80. 

Chiaru ridicarea unui monumentu in memori'a 
laureatului poetu Murasianu se aduse in combina-
tiune cu prosperarea instructiunei publice. AflaDom-
nulu meu, câ scopulu colectei începute aici pe nu
mele lui Andreiu Murasianu nu este numai ca sê se 
rădice lui unu simplu monumentu, fia acel'a macaru 
si de bronzu, ci elu este a stringe unu capitalu atâtu 
de insemnatoriu, in câtu d'in acel'a-si sê se pota in-
fiintià in etern'a memoria a lui Andreiu Murasianu 
unu institutu publicu de urgintia mai mare. însărci
narea comisiunei alese este unic'a de a stringe bani, 
a castigà planulu séu planurile si cu atât'a missiu
ne a ei va fi împlinita, dupa care comunele voru luà 
ecsecutarea éra-si in man'a loru, ca si in a. 1851. 
Comisiunea consta d'in siepte membri aleşi d'in tote 
trei clasele siffiiü. atinse. 

In câtu pentru monumentulu strinsu luatu, apoi 
acel'a se va face de siguru, pentrucâ brasio veni loru 
le este urita tandalitur'a, de care omenii pre aiurea 
s'au desgustatu, apoi alegerea de siepte membri inca 
e o garanţia mai multu, câ in locu de vorba va urmà 
fapt'a. Domnisio'ra Emilia M a i o r e s c u , multiemi-
tori'a fiica a neuitatului sêu părinte loanu Maiorescu 
rapitu d'intre noi fâra tempu, mai multu infran-
tu de doreri fâra nume, venite asupra-i de la 
inimicii sêi, a cheltuitu pana acum pentru monu
mentulu parintescu d'in modest'a sa pensiune preste 
130 galbeni imperatesci, la care se va mai adauge 
valorea tablei de marmore pregatitu iu Pesta spre a 
se aduce si asiedià in prima ver'a viitoria la Bucu-
resci, unde ii suntu astrucati ambii părinţi ; pentru 
câ sciţi cumcâ I. Maiorescu denunciatu, intrigatu si 
persecutaţii prin despotismu in patri'a sa, lăsase ca 
prin testamentu, ca osamintele lui nici de cum sê nu 
se asiedie pre pamentu subjugatu. 

Cincisprediece familii grecesci de aici au trimisu 
la Candia 272 galbini imp., éra acum stau se faca 
spre acel'a-si scopu alu ajutorării connatiunaliloru loru 
strimtorati de iataganu o colecta si mai mare. Nu se 
pote ca romanii sê remana inderetrulu unei manisiore 
de omeni cu manifestările de o vietia natiunala in-
suflatoria de respectu. 

Sciţi câ aici s'a intocmitu si unu coru biserices-
cu, care sub conducerea a doi profesori plini de zelu 
si ambii de o inteligentia superiora prospereza forte 
frumosu. Pre câtu scimu intretienerea corului costa 
pre comuna v. a. fl. 600 pre anu. De altmintrea ar
tele frumose prindu radecine totu mai afunde la ge-
neratiunea juna de ambele secse. Probe [învederate 
s'au datu in acesta privintia si mai de aprope in 
vreo siepte séu opte petreceri de ser'a arangeate 
in decursulu celoru doua luni d'in urma pre la dife
rite familii in numeru de câte 30 pana la 50 perso-
ne, unde afara de dautiu au fostu si productiuni d'in 
music'a vocala si instrumentala. Cele d'in urma pe
treceri de feliulu acest'a au fostu la familiile Baritiu, 
Dima, Ciurcu. Asie pana caudu alţii facu politica 
romanii pre la noi, pre langa ce-si vedu de afacerile 
loru private, invetia, cânta, joca, credu, spera si se 
deprindu a-si iubi patri 'a si n a ţ i u n e a , — nu 
alerga dupa chimère, sciu inse câ trebue sê-si tiena 
innaintea ochiloru vre unu i d e a lu, fâra carele rea
litatea prosaica, bruta, materialistica se pote asemenà 
prea bine pomului uscatu, la a cărui tulpina se pune 
de regula s e c u r e a . 

Daca nu amu geme apesati de starea esceptiu-
nale, in care se afla acestu M. Principatu, credu câ 
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nu ar' trece multu, pana candu la noi s'ar' infiintià 
s i o reuniune de cuventâri séu discursuri publice 
scientifice dupa esemplulu Ateneului. Asie inse ro
manii respinşi inca si in acestu punctu in starea in 
care se aflà sub absolutismu, legaţi ore-si cum cotu 
la cotu, in câtu sê pota mişca numai cu man'a diu-
metate, mai aştepta pana voru cadè si aceste fere-
cature. 

La revedere in septeman'a viitoria *) 
Corespundintele. 

Cluiiu, 2 7 . i a n . 1 8 6 8 . 

C e t a t e a a c é s t ' a , d e o s e p t e m a n a e s t e a r e n ' a l u p t e l o r u ce -
l o r u m a i a g e r e d e p a r t i t e . V a fi c u n o s c u t u O n . p u b l i c u , c u m o a 
c u a b d i c e r e a c o n t e l u i E s z t e r h á z i C o l o m a n u , a c u m c o m i t e 
s u p r e m i i in c o m i t a t u l u C l u s i u l u i , d e v e n i u n u locu d e d e p u t a t u 
a l n aces t e i c e t â t e i in v a c a n t i a si c u m c a in a c e s t u locu p r i n 
o m e n i i s t â n g e i se a lese L u d o v i c u K o s u t h j u n . A c e s t ' a n u p r i m i 
a l e g e r e a . C o m i s i u n e a c e n t r a l e p r i m i n d u o r d e n u d e a e s c r i e 
a l e g e r e n o u a , a p r e f i p t u d i u ' a d e a l e g e r e p r e 2 5 si s c r u t i n i u l u 
p r e 26 i an . D u p a ce inse 2 5 i a n u a r i u e r a d iu ' a S â m b e t e i s i 
ev re i i p e n t r u s e r b a t o r e n u -po teau l u à p a r t e l a a l e g e r e , comi 
s i u n e a c e n t r a l e se afla m o t i v a t a a dec ide , c â a l e g e r i l e sê se 
i n c e p a i n c a in 2 4 d. a . 

T r e i c a n d i d a ţ i a u p a s i t u la mid i locu , N a g y P é t e r s u p e r -
i n t e n d i n t e l e r e f o r m a t i l o r u ca lv in i d ' in T r a n s i l v a n l ' a , V e t t e r 
A n t a l g e n e r a l u d e h o n v e d i in 1 8 4 8 , si u n u p r o p r i e t a r i u c u 
n u m e l e B e r n à t h d ' in C lus iu . Ce lu d ' a n t â i u , c a n d i d a t u l u boer i* 
lo ru si i n t i e l eg in t i e i m o d e r a t e , c u c o n t e l e E s z t e r h á z y in 
f r u n t e , a lu doi lea a l u s t â n g e i d e m i d i l o c u c o n d u s a d e T i s z a 
L á s z l ó , si a l u t r e i l e a c a n d i d a t u l u s t â n g e i e s t r e m e , c u m se 
s p u n e f â r a d e c o n d u c a t o r i u . 

P o t e a c e s t a i m p r e g i u r a r e fece d e B e r n á t h r e p a s l si p a r -
t i t ' a lu i s e a l ă t u r a l a n g a a lu i V e t t e r . 

I n c a cu o s e p t e m a n a i n a i n t e d e d i u ' a a l e g e r e i se v e d i u r a 
p r e p a r e t i i C lus iu lu i , p l a c a t e c u l i t e r e m a r i t i p ă r i t e , u n d e 
p a r t i t e l e o r a u c o n d i d a t u l u i l o r u r e e s i r e , a p o i t i e n e a u n e c o n t e -
n i t u la confe r in t i e i n c l u b u r i , c o n s u l t a n d u - s e d e s p r e m i d i l o -
ce l e p r i n c a r i se p o t a c â ş t i g a a l e g a t o r i i p r e p a r t e a sa si sê-s i 

p o t a a s e c u r à î n v i n g e r e a . 

D ' i n t r e d i u a r i a l e d ' in l o c u , . K o l o z s v á r i K ö z l ö n y " si U n i ó 

l u c r a u p e n t r u N a g y P é t e r , é r a „ M a g y a r P o l g á r " , p e n t r u V e t 

t e r . A c e s t e a d e c a n d u s i - a u s t a t o r i t u c a n d i d a ţ i i s u n t u n e c o n t e 
n i t a i n c a i e r a t e u n ' a d e a l t ' a si a r e t a r a d e o s e b i t a a t e n ţ i u n e si 
R o m a n i l o r u d ' i n F e l e a c u . 

Comun 'ar F e l e a c u es te u n u p r a e d i u a c e t a t e i C l u s i u l u i . 
C a n d u c u a l e g e r e a l u i K o s u t h , fe leoani i a u v o t a t u p e n t r u 
a c e s t ' a , b a c u m se v o r b i à i - au c a s t i g a t u i n v i n g e r e a . L u c r u 
n a t u r a l u , c â se a ş t e p t a , c u m c a dens i i v o r u vota si c u a c e s t a 
o c a s i u n e p r e p a r t e a s t â n g e i . Se i n t e m p l â c â a d v o c a t u l u D r . 
R a t i u v e n i l a C l u s i u , d r u m u l u l u - c o n d u s e p r i n F e l e a c u si 
e a t a „ U n i o " , i n d a t a l u - v e d e si s c r i e , c u m c a D r . R a t i u a v e n i t u 
l a F e l e a c u ca sê - s i î n d r e p t e oile. „ M a g y a r P o l g á r " a s t a d a t a 
ese in a p e r a r e a D o c t o r u l u i R a t i u , **) a m b i t i u n é z a p r e F e l e -
cani,: c u m c a d ' ins i i n u s u n t u oi , s u n t u c e t a t i e n i l i be r i s. a . 
s p r e asi- i a s e c u r à p r e p a r t e a sa . A c e s t e a le inf i ru n u m a i c a 
l u c r u r i i n t e m p l a t e , s i - au si ei l i b e r t a t e a consci in t ie i si v o r u 
fi v o t a t u c u a s t a ocas iune , i n a c e ' a p a r t e u n d e v o r u fi v o i t u . 
S ê t r e c u l a r e s u l t a t u l u a l e g e r e i . 

I n j o i ' a t r e c u t a i n t r ' o a d u n a r e g r a n d i o s a a p a r t i t e i 
d r e p t e i n s a l ' a r e d o u t u l u i se p r a c h i a m â s a r b a t o r e s c e d e 
c a n d i t a t u a l u ace s t e i p a r t i t e N a g y P é t e r ; a n c a d e a t u n c i 
se p o t e à p r e v e d e c u m c a p a r t i t ' a lu i V e t t e r v a c a d è , cu t o t e c â 
g a l e r i i l e e r a u î n c ă r c a t e d e Ve t t e r i s t i , c a r i p r i n r ă c n e t e si 
c h i u i t u r i a s u r d i t ó r i e v o i a u a face p r e s s i u n e in p a r t i t ' a con
t r a r i a . 1 

S t i m e d i u l i b e r t a t e a consc i in t i e i , d e c i n u v o i u se i è u s u b 
a p e r a r e s é u sê c o m b ă t u p r o c e d e r e a v r e u n e i d ' i n a m b e l e p a r 
t i t e , a t â t ' a inse r o m a n e a d e v e r u , c u m c a o m u l ţ i m e i n s e m n a t a 
a C l u s i è n i l o r u c u p o r t a r e a lo ru l a a c e s t e a l e g e r i a c o m p r o m i -
su a c e a m a t u r i t a t e c o n s t i t u t i u n a l e , c a r e a v o r u sê n i -o s u b -
t r a g a n o u e l a t o t e o c a s i u n i l e si c a r e a si-o insus iescu sie-si c a 
î n n ă s c u t a ! 

U r m a t o r i e l e i n t a r e s c u a d o v e r u l u ce lo ru a f i r m a t e . 
E r i in 26 se facil s c r u t i n i u l u , —- o m a s s a i n s e m n a t a d e 

p o p o r u a ş t e p t a in s a l ' a m a g i s t r a t u l u i si in p i a t i a p u b l i c a r e a 
r e s u l t a t u l u i . I n u r m a N a g y P é t e r cu o m a j o r i t a t e d e v r e o 
6 0 — 7 0 v o t u r i se p r o c h i a m â d e p u t a t u . 

L a a c e s t e a r e s p u n s e a d u n a t u r ' a cu sê t r a i e s c a V e t t e r si 
cu „ l e v e l e . " R ă c n e t e , s b i e r a t u r e si a m e n i n t i â r i m e s t e c a t e si 
d e c h i u i t u r e d e a le copi i loru a d u n a ţ i de p r e s t r a t e . A c e s t a 
t r u p a f ana t i ca , c o n d u s a d e u n u t e n e r u f â r a c a p e t u i u , a l e r g a 
la locu in t i ' a s u p e r i n t e n d i n t e l u i N a g y P é t e r , aici r e p e ţ i r ă c n e 
t e l e d e „é l jen V e t t e r " si d e „ l e v e l e , " p r o v o c a n d u p r e N a g y 
sê a b d i c a , i n c e p ù la v u l g a r i t ă ţ i si n u m a i t ac t i ce i lu i L a d i s l a u 
T i s z a c a r e l e a l e r g â acolo , i succese a-i i m p r a s c i à , p r i n o vo r 
b i r e p l i n a d e l ec t iun i p e n t r u p a r t i t ' a sa . 

N o p t e a sp re 2 7 . i an . e r à r e s e r v a t a p e n t r u c u n u n ' a n e -
b u n i i l o r u ; se s p a r s e r a f e re s t r e , se a r a n g i a r a m u s i c e de pis ice, 
se s p u n e c â si c a s ' a con te lu i M i k ó i n c a a r ' fi fostu i n f e s t a t a d e 

*) Te vomu primi cu bucuria si multiemire ori de câte ori 
ne vei cerceta. . R. 

**) Lucru siodu, mai deuna-di, candu unu omu fâra de 
capu, T-u, dechiarâ in „T. R." pre Ratiu de unu insielatoriu 
publicu, de unu sbieratoriu asupra natiunalitâtiloru, „Ma
gyar Polgár" fu celu d'antêiu care reproduse acelea injurie, 
si acum vine in aperarea densului ! ? Coresp. 

aceş t i n e o d i c h n i t i . R e s u l t a t u l u fu, c â po l i t i ' a i n t a r i t a p r i n 

g e n d a r m e r i a facil a s t a n o p t e m a i m u l t e a r e s t ă r i . 

S e s p u n e , c u m c a j u n i m e a m a g i a r a s t ú d i ó s a i n C lus iu , se 

fi l u a t u p a r t e a c e a m a i i n s e m n a t a la t o t e d e m u s t r a t i u n i l e , si 

c u m c a j u n i m e a m a g i a r a de l a a c a d e m i ' a d e d r e p t u r i c h i a r u 

si c a f eneu ' a u n d e se a d u n a u p a n a c u m ' a a u p a r a s i t ' o s u b c u -

v e n t u c â p r o p r i e t a r i u l u s 'a t i e n u t u d e a l t a p a r t i t a s i n u d e 

a c e e a , c ă r e i a se î n c h i n a d ' ins i i ; m a ce es te m a i m u l t u , n u se 

sei d ' i n c e i n c i d e n t u i-a a b d i s u si u n u i p ro feso re a s c u l t a r e a si 

n u v o r u sê- i m a i c e r c e t e z e p r e l e g e r i l e . 

A c e s t e a le e n u m e r a i n u m a i p e n t r u a des luc l s p i r i t u l u ce 

d o m n e s c e in c a p i t a l ' a T r a n s i l v a n i e i si p e n t r u a a r e t à c u m se 

e se r ceza a ic ia l i b e r t a t e a c o n s t i t u t i u n a l e . 

C a r e a u d r e p t u l u s i c a r e n u , n u e s t e t r e a b ' a m e a , a t â t ' a 

inse v o i u sê m a i a m i n t e s c u c u m c a R o m a n i i n ' a u l u a t u nec i 

c â t u d e p u c i n a p a r t e l a a s t e d e m u s t r a t i u n i . 

N u v a s t r i c à s ê m e m o r e d i u si c e - v a d ' in p r o g r a m e l e 

a m b i l o r u c a n d i d a ţ i , d e n u a l t a a c e e a , ce se a t i n g e d e na 

ţ i u n i l e n e m a g i a r e ; si a c é s t ' a v o i u face-o f â r a d e n e c e u n u 

c o m e n t a r i u . 

V e t t e r , c a r e a es i tu a n t â i u cu p r o g r a m u lu s ê u l a d i u a , 

d i ce i n t r ' a l t e l e „ S â n g e l e si b a n u l u f o r m é z a c o n d i t u n i l e d e 

v i é t i a a le u n u i s t a t u , si a c e a n a ţ i u n e c a r e a n u p o t e d i s p u n e 

n e a t a r n a v e r u p r e s t e aceş t i doi fac tor i , n u n u m a i se de josesce 

l a u n u i n s t r u m e n t u o r b u a l u p o t e r e i a b s o l u t e , d a r a si Ia t e m p u 

de p e r i c l u n u p o t e se des fa s iu re a c e a p o t e r e m i l i t a r e si 

b a n a l e i n t r u a p e r a r e a t r o n u l u i si a cons t i t u t i une i c a r e o p r e -

t i n d u d i l e l e d e n e v o i " . D e c i v a s t a r u l c a n a ţ i u n e a se p ó t a 

d i s p u n e l i b e r u d e a v e r e a si s ânge l e s êu . D u p a ce n u m e r a 

apo i i n t r e d o r i n t i e l e sa le ce l e m a i fierbinţi, e f e p t u i r e a s t r i 

c t a a u n i u n e i , c o n t i n u a : 

„ D ' i n c a u s ' a spec ia le lo ru n o s t r e re fe r in t i e , o t i e n u a n c a 

d e d e t o r i n t i a p l ă c u t a si d e s l e g a r e a g r a b n i c a si f ra t iésca a in-

t r e b a r e i n a t i u n a l i t â t i l o r u deoseb i t e , c a r e a sê c o r e s p u n d a p r e -

t e n s u i n i l o r u l o r u l e g a l e ( jogos) . N u m a i p r i n d e s l e g a r e a d r é p t a 

si in t i e l ep ta a a c e s t e i i n t r e b â r i n e p o t e m u c o n t o p i i n t r ' o n a 

ţ i u n e po l i t i ca n e d e s p a r t i v e r a e t c . " 

D e s t u l u a t â t ' a c a s ê - lu p r e c e p e m u , ce v r e ! 

S ê t r e c u Ia a c e e a ce d i ce N a g y P é t e r d e s p r e n a t i u n a 

l i t â t i i 

„ D o m n i l o r u , s t a n d a r d u l u n o s t r u a r e t r e i color i , l i b e r t a 

t e a , e g a l i t a t e a si f r ă ţ i e t a t e a , se r e d i c â m u a c e s t u s t a n d a r t u si 

sê e s o p e r â m u c a sê- lu r e c u n o s c a fia c a r e n a t i u n a l i t a t e locu i -

t o r i a p r e t e r e n u l u a c e s t e i t i e r i , d e a lu sêu , p r i n a c e e a , ca fia 

c a r e sê se i m p a r t e s i e s c a in m e s u r a dep l ina , d ' in b u n a t â t i l e c e 

le g u s t a c e t a t i e n u l u i n e s t i n d e r e a t i e r e i s â n t u l u i S t e f a n u . I n 

f a m i l i a n u e s t e p a c e , d é c a o r e ca r e m e m b r u a l u ace le i - a es te 

a p e s a t u ; i n p a t r i a n u po t e fi pace , p a n a c a n d u n a t i u n a l i t â t i l e 

locu i to r i e i n aceea - s i n u "se v o r u face p ă r t a ş i d ' in e g a l i t a t e a 

d r e p t u r i l o r u . 

P r e l a n g a t o t a e l a s t i c i t a t e a c u v i n t e l o r u s e p o t u p r e c e p e 

si c i t a t e l e c u v i n t e a le d e p u t a t u l u i s u p e r i n t e n d i n t e . 

D a r ' f i a d e s t u l u a t â t ' a d e s p r e a c é s t ' a , sê t r e c e m u s i l a l u 

c r u r i m a i d e a le n o s t r e . 

V i e t i ' a sociale n e este p r e c â t u se po t e de m o n o t o n a . 

P r e l a n g a t o t e a ce s t ea , t i n e r e m e a r o m a n a v a a r a n g i à i n 

6 f a u r u s t . n o u u n u ba iu n a t i u n a l e , a l u c ă r u i v e n i t u se v a in-

t r e b u i n t i à s p r e a j u t o r a r e a s t u d i n t i l o r u m a i l ips i ţ i d e m e d i l o c e . 

A l t m e n t r i l e a si f ami l i e le r o m a n e i n c e p u a se r a r i i n 

C lus iu , cu m u t a r e a u n o r u d i c a s t e r i i d e a ic ia . T o t u i n t r ' u n ' a i 

se c â n t a si g u v e r n u l u i t r a n s i l v a n e a n u desf i in t ia rea , — se p a r e 

c â d i s o l v a r e a se v a i n t e m p l â cu i n c e t u l u s u b t r a g a n d u - i - s e 

a g e n d e l e u n ' a d u p a a l t ' a si s t r a p u n e n d u - s e m i n i s t e r i u l u i p a n a 

c a n d u v u l t u r u l u A r d e a l u l u i v a fi i n t r ' a t â t ' a d e c iupe l i tu , in 

c â t u n u v a p o t è n i ce sê î n c e r c e v r e u n i i s b o r u p r e a r i p e l e sa le . 

C u o s e p t e m a n a i n a i n t e d e acés t ' a s i -a t i e n u t u si r e u n i u 

n e a r o m a n a d e l e p t u r a d e a ic i , a d u n a r e a g e n e r a l e , c u u n u n u -

m e r u t a r e m i c u d e m e m b r i . Bo l ' a i n d i f e r e n t i s m u l u i , a n c a si 

c â t r a ce e s t e e s c h i s i v u n a t i u n a l e , incepe si p r e l a no i a fi epi

d e m i c a . 

V e t i fi o b s e r v a t u c u m c a „ U n i o " s 'a a c a t i a t u t a r e d e in-

s t i t u t i u n i l e f u n d u l u i r e g i u si d e p r iv i l eg i i l e sas i lo ru ; c o m b a t e 

a s p r u p r i v i l e g i u l u A n d r e a n u , d e s p r e care le a f i rma c â o r ig i -

n a l u n ' a a v u t u , si c a n d u s 'a i v i t u l a l u m i n a l ' a u p r o d u s u S a 

şii n u m a i in cop ia . V e d i b ine , u n i v e r s i t a t e a s a sé sca a n c a n u 

r e m a n e p ă s t r a t a si se p r e t i n d e i n t e t i t u d e l a t u r a r e a C o m e s u l u i 

S c h m i d t d ' i n p o s t u l u sêu . 

D e a s t a - d a t a n u d î c e m u m u l t e d e s p r e a c e s t e a t a c u r i 

a l e lu i U n i o . „ H . Z e i t g " d ' in S a b i u n u se l a sa cu u n ' a c u 

d o u e ; a t â t ' a i n se n u c r e d u câ n u d o r e s c u si R o m a n i i d ' i n fun-

d u l u r e g i u , c a a s i à n u m i t e l e p u n c t e r e g u l a t i v e , s e v i n a o d a t ă 

sub u n u c i u r u c â t u d e dess ioru . I n A r d e a l u se v o r u d e n u m i 

d u p a c u m se s p u n e , c â t u d e c u r e n d u o p t u t r i b u n a l e u r b a r i a l e . 

S u n t e m u c u a ş t e p t a r e sê v e d e m u , c â ţ i asesor i si câ ţ i p r e s i e -

d i n t i de r o m a n u se v o r u d e n u m i la j u d e c a t o r i e l e ace s t e - a '? 

C o m i s u i n i l e l o c a l i s a t ó r e p e n t r u c â r t i l e f u n d u a r i e s i a u 

i n c e p u t u a c t i v i t a t e a i n m a i m u l t e c o m u n e d ' in c o m i t a t u l u Clu

s iu lu i . L a a c e s t u i n s t i t u t u s u n t u ap l i ca ţ i r o m a n i t a r e puc in i . 

D i u a r i a l e m a g i a r e d e a ic i e r a u n a c a g i t e , p e n t r u d e n u m i r e a a 

v r ' o 4 0 de ins i d ' in U n g a r i a l a comis iun i l e loca l i sa tó re d ' in 

T r a n s i l v a n i ' a , — a c e s t a p r o c e d u r a o d e m u s t r a t # s c i i c a m à l a 

B a c h . D ' i n p a r t e - n e i n t r e b â m u , ce v o r u face acele comis iun i 

d ' in m e m b r i n e r o m a n i , c a r i n u s c iu r o m a n e s c e , in a t a r i s a t e 

r o m a n e s c i , u n d e n ice suf le tu d e o m u n u se afla, c a r e l e s ê v o r -

b é s c a a l t a l i m b a , d e c â t u cea r o m a n é s c a ? C e v o r u face a t u n 

ci, c a n d u se v o r u fi a f l andu si d e acei p r o p r i e t a r i r o m a n i , c a r i 

fo los indu-se d e d r e p t u l u l o r u d a t u p r i n i n s t r u c ţ i u n e v o r u 

p r e t i n d e c a p r o t o c o l e l e d e s p r e p o s e s i u n e a l o r u sê se iè i n l im-

b ' a r o m a n a '? C â t e n e r e g u l a r i t â t i si e r o r i se v o r u i n t r o d u c e , 

d ' in c a u s ' a nesc i in t io i d e l î m b ' a p o p o r u l u i , in a c e l e a r e g i s t r e , 
c a r i v o r u se s e r v é s c a d e d o c u m e n t u p u b l i c u d e s p r e s t a r e a cu-
t a r e i p r o p r i e t ă ţ i si sê fia c h e i ' a c r e d i t u l u i , — se v a a r e t à ma i 
t a r d i u . I n c h e i u c u c r e d i n t i ' a c u m c a d e s p r e ace s tu i n s t i t u tu 
vo iu a v è o c a s i u n e a v e s c r i e d e a l t a d a t a m a i m u l t e . A 

Beinsiu, 2 5 ian . 1 8 6 8 . 
N u a t â t u d ' in o p o r t u n i t a t e a t e m p u l u i , c â t u d ' in a n i m ' a 

a c e e a c u r a t a c a r e voiesce a face c u n o s c u t u on. p u b l i c u c e t i t o -
r iu or i ce f ap t a n o b i l a , c a r e p o t e s i e rb i sp re folosulu si c u l t u r ' a 
n a t i u n e i , mi i é u v o i a a r e g i s t r e o d o n a t i u n e f ă c u t a i n di le le 
a c e s t e - a p r e p a r t e a g i m n a s i u l u i s u p . g . c a t . d e B e i n s i u , care 
d e s i l u a t a in s ine n u e p r e a m a r e t i a , t o tu - s i e i n s e m n a t a si in
t e r e s a n t a , apo i c a t e t i m e a d o n u l u i n u se s t i m e d i a d u p a m ă r i 
m e ci d u p a a n i m ' a d a r u i t o r i u l u i , si as iè-s i d o n u r i l e mic i potu 
fi m a r i , d e c a s u n t u d o n a t e d ' in a n i m a c u r a t a , p r e c u m ce le ma
r i p o t u fi v i l e , déca s ' au d o n a t u d ' in a n i m a r e a . — P a r o c u l u 
si p r o t o p o p u l u r . c a t . d e B e i n s i u , M i c h a i l u H o r v á t h i n 23 
i a n u a r i u a. c u r g . s p e d â l a d i r e c ţ i u n e a g i m n a s i a l e o scr isore 
s i g i l a t a , in c a r e d u p a m o r t e l a s a n e r e v o c a b i l m i n t e g imnas iu lu i 
d e Be ins iu : b ib l io t ec ' a sa s t a t a t o r i a d ' in m a i m u l t e s u t e de 
v o l u m i n i . A c e s t u o b î a t u f a c u t u d ' i n scopu c u r a t u , d e a îna in 
t a c u l t u r ' a si p r o g r e s u l u i n s t i t u t u l u i cu a t â t ' a e m a i pre t iosu 
p e n t r u g i m n a s i u l u n o s t r u , é r a d o n a t o r i u l u cu a t â t ' a d e m n u de 
m a i m a r e m u l t i u m i t a si r e c u n o s c i n t i a pub l i ca , in c â t u e lu este 
d e a l t u s â n g e si p r e u t u d e a l t u r i t u , c a r e f ap t a r e s p e c t a b i l e a 
lu i p o t e d a i m p u l s u po t in te si l a a i noş t r i , ca , d e o r a c e s t ră in i i 
se i n g r i g e s c u d e t e m p u r i u d e m e d i l o c e l e cu l t u r e i scient if ice a 
i n s t i t u t u l u i , c u a t â t ' a m a i v i r t o s u ai noş t r i sê nu - s i p r e g e t e a 

s p r i g i n i d ' i n t o t e p o t e r i l e , si a a j u t à d u p a po t i n t i a ins t i tu te le 

l i t e r a r i e , c a r e s u n t u fap tor i i cei m a i p r i n c i p a l i ai c u l t u r e i na-

t i u n a l i . F a p t ' a a c e s t ' a filantropica a a m i n t i t u l u i p r o t o p o p u se 

v e d e i n c â t u v a a r e s t a u r a d a u n ' a su fe r i t a p r i n p e r d e r e a 

b ib l io t ece i t e s t a t e g i m n a s i u l u i d e f e r i c i t u l u ep i scopu S a m u i î e 

V u l c a n u . D e e D o m n e d i e u c a f a p t ' a n o b i l a a v e n e r a n d u l u i 

p r e u t u sê afle r e s u n e t u in a n i m e l e r o m a n i l o r u b inesen t i to r i . 

[ f 

Alt'a e famili'a Racoltiana (Rákóczi) de Rákoczfalva 
si alt'a e cea (principesca) de Felső-Vadász. 
I n n r i i 2 , 3 , 4 si 5 a i aces t e i foie p r e t i u i t e a a p u r a t u 

u n u c ic lu d e a r t i c l i d e l a d i u profes . I o a n e S e l a g i a n u 
cu p r i v i r e la ce l e d o u e f ami l i e m a i susu n u m i t e . 

S u b s c r i s u l u , c a r e d e o p t u an i s t u d i e z u i s to r i ' a d ' in epo-
c 'a R a c o l t i e n i l o r u , si in a c é s t ' a p r i v i n t i a am. s c r u t a t u v r ' o 150 
d e a r c h i v e , — i n t r e c a r i ce le m a i r e n u m i t e , c u m s u n t : archi-
v u l u famil iei R á k ó c z y , c a r e a c u m e p r o p r i e t a t e a c. E r d ő d i e -
n i l o r u , e r e d i a i R á k o c z i e n i l o r u i n l inea f emeesca ; a r c h i v u l u ca
m e r e i r e g . , in c a r e d i a c u s c r ip t e l e conf isca te a le lu i Nicolau 
B e r c s é n y i ; a r c h i v u l u c o n t e l u i K á r o l y i , in c a r e se afla a p r ope 
3 0 , 0 0 0 d e ep is to le o r i g i n a l i d ' in t e m p u l u R á k o c z i e n i l o r u s. c. 
1. — i n c â t u i n a c e s t u o b i e c t u a m a c u m m a i m u l t u d e 2000 
de cole d e no t i t i e i s tor ice o r ig ina l i , a f a r a d e o p u l u m e u de ' 
6 t o m u r i d e s p r e epoe 'a R á k ó t z i e n i l o r u ; s u s c r i t u l u d ieu , desp re 
c a r e l i t e r a t u r ' a m a g i a r a a r e c u n o s c u t u in pub l i cu c â , ca scru-
t a t o r i u s p e c i a l e , p a n ' a c u m n i m e n e n ' a s t u d i a t u c a mine 
p a n a i n d e t a i u r i epoc 'a R á k o c z i e n i l o r u a t â t u d e m o m e n t o s a 
p e n t r u p a t r i a : a m p e t r e c u t u c u c u r i o s i t a t e si i n t e r e s a r e 
deoseb i t a i m p a r t e s i r i l e d l u i p ro fe s . S e l a g i a n u . 

C r e d u , d ie r e d a c t o r u , vei r e c u n o s c e , c u m c â b a s a t u p re 
cele p r e m i s e l i t e r a t u r ' a m i - d â o r e c a r e i n d e r e p t a t i r e a -mi re-
d i c à c u v e n t u l u i n a c é s t ' a c e s t i u n e — p e n t r u a c e ' a m i -ve i per
m i t e a face in s t i m . d t a l e d i u r n a l u c â t e - v a o b s e r v a t i u n i bine-
vo i to r ie la a r t i c lu lu d lu i S e l a g i a n u . 

O f acu acés t ' a c u to t a s t i m ' a si s e r i o s i t a t ea , n e avendu 
î n a i n t e a o c h i l o r u d e c â t u i n t e r e s u l u sc ient i f icu si s t r i c t u l u ade
v e r u i s to r i cu . P e n t r u d e s c o p e r i r e a a c e s t u i ' a , d e l a t u r a n d u or i 
ce a l t a cons ide ra ţ i u n e , m e v o i u l u p t à s i n g u r u n u m a i c u a r . 
m e l e i s to r ie i si a l e d i p l o m a t i c e i ; r a d i e m u l u m e u n u s u n t t ra-
d i t i u n i , g â c i t u r e , s i n o n i m i t â t i a c c i d e n t a l i , ci s c i in t i ' a e ra ld i -
cei si a d ip lomat i ce i . 

S ê v o r b e s c u m a i a n t â i u d e s p r e I o a n u B o t t y á n , de
s p r e r e n u m i t u l u g e n e r a l u a lu lu i R á k ó c z i : a c ă r u i (Bot tyán( 
b iograf ia e s t insa a m d e s c r i s u - o si a le c ă r u i s c r i p t e si cores-
p u n d i n t i e l e a m a d u n a t u c h i a r u eu, dec i d a r a n i m e n e n u e 
m a i c o m p e t i n t e d e c â t u m i n e a j u d e c a d e s p r e e lu . S e pote, 
câ d i u S e l a g i a n u n ' a c e t i t u v o l u m i n o s u l u m e u opu numi tu 
( „ B o t t y á n J á n o s I I . R á k ó c z i fe jede lem v e z é n y l ő t á b o r n o k a . " 
P e s t ' a 1 8 6 5 . l a M a u r . R a t h 509 pag . ) ; p e n t r u c â a l t c u m n'ar 
fi c a d i u t u in a c e a e ro re ca b a s a n d u - s e n u m a i c h i a r u p r e ase-
m e n a r e a n u m e l o r u sê a f i rme , c â B o t t y á n a r fi d e o r ig ine ro
m a n a . D a c a a 03Ístatu i n l u m e c ine -va d e s â n g e c u r a t u magia-
r u apo i a b u n a s é m a à fos tu g e n e r a l u l u B o t t y á n , n a s c u t u d'in 
colo d e D u n ă r e , — in S t r i g o n u , e r o u l u d e o r ig ine d ' i n So
m o g y . F a m i l i ' a l u i , p r e c u m a m a r e t a t u d ' in d o c u m i n t e , si-a 
p r i m i t u n u m e l e si s i - t r age o r i g i n e a d e l a s a t e l e B o t t y á n si 
Grörös -Ká l d e p e m a l u l u B a l a t o n u l u i p r e c u m se si s u b s c r i u : 
I o a n n e s B o t t y á n d e e a d e m et G ö r ö s - K á l . 

In c a p i t u l u l u d e la V e s z p r é m es i s tu d o c u m i n t e nume
rose , c a r i c o n s t a t e z a , câ B o t t y á n i i d e B o t t y á n a u posiediutu 
aces t e s a t e inca i n sec lu lu a lu X I V . 

Sciu e u b i n e , câ s u n t in t i e r a d o u e famil i i d e s â n g e de 
r o m a n u si a u n o b i l i t a t e u n g . c a r i p o r t a n u m e l e B u 11 y á n 
( B u t e a n u ) , a d e c a B u t t y á n d e N a g y s o m k u t i n Ceta-
t e - d e - P e t r ' a ( C h i o a r u ) , si B u t t y á n d e H o v r i l l a t o t u in 
p a r t i u m u r i : d a r e m a i c h i a r u d e c â t u l u m i n ' a so re lu i cumca 
aces te n u sun t n ic i i n t r ' o l e g ă t u r a d e s â n g e c u fami l i ' a cura tu 
m a g i a r a a lu i B o t t y á n de B o t t y á n d e l a n g a Balatonu, 
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# p r e c u m p . e. n u e cu famili 'a B a t t y á n y i . î n c e r c e c ine -va a - m i 
a r e t à c u d o c u m i n t e credibile ce -va c o n s a n g e n e i t a t e , m i - p u n u 
onorea m e a d e istoriografii, câ n i m e n u i n u i v a s u c c e d e . 

D i u profes . S e l a g i a n u a b u n a s e m a v a fi s c i i n d u b i n e , 
câ c o n d u c a t o r i u l u celu ma i s e c u r u a lu g e n e a l o g i l o r u e e r a l -
dic 'a . S ê compareze î n s e m n e l e fami l ie loru B o t t y á n , B a t t y á n y i 
si B u t t y á n si va vedè , câ fie c a r e a r e i n s e m n e di fer i te . C a r i 
a u fos tu însemnele lui J o a n e B o t t y á n , o po te aflà d iu S e l a g i a n u 
in o p u l u meu, c a r e Tain sc r i su d e s p r e n u m i t u l u e r o u a l u l i 
b e r t ă ţ i i ung. 

Deci i t r a g u a t e n ţ i u n e a l a o r i g i n e a lu i B o t t y á n d e 
l anga Ba la ton (dora n u l o c u e s c u r o m a n i si aco lo ) si la 
originea famil ie loru nob i l e B u t t y á n d ' in A r d e a l u , c a r i s u n t 
de to tu lu a l te le , si lu rogu , sê n u lu d u c a in r a t e c i r e s inon imi -

tâ t i le casua l i ca r i se afla la t o t e n a ţ i u n i l e . 

Repet iescu : G e n e r a l u l u B o t t y á n a fos tu d e o r i g i n e c u -
r a t u m a g i a r a de d'in colo d e D u n ă r e , a f a r a d e l i m b ' a m a g i a r a 
n 'a p r i cepu tu decâ tu cea l a t ina , n ' a a m b l a t u nic i c a n d u in A r 
dealu, ba nici d ' in colo d e T i s ' a , si d o r a n ' a v e d i u t u v r ' u n u 
r o m a n u in v ie t ia sa ! 

A dou 'a e f a m i l i ' a B e r c s é n y i . D e s p r e c o n t e l e 
Nicoiau B e r c s é n y i , r e n u m i t u l u d u c e si l o c u t i e n i n t e a l u p r i n 
cipelui R á k ó c z i c h i a r u e s t u - t e m p u a m e d a t u u n u t o m u es-
tinsu ( „Gr . B e r c s é n y i M i k l ó s leve le i K á r o l y i S á n d o r h o z 
1 7 0 3 - 1 7 1 1 " P e s t ' a 1 8 6 8 , l a V i l h . L a u f f e r , X X X I I . si 3 7 6 
pag.); in i n t r o d u c e r e a aces tui o p u a m d i s e r t a t u b a s a t u p e d o 
cuminte c red ib i le d e s p r e fami l i ' a d i su lu i con te . Aco lo a m d o -
eumenta tu , câ famil i 'a d e s u b c e s t i u n e c u r a t u secu ia , c u p r e -
dicatulu „ d e S z é k e s , " ca fami l ia n o b i l e inca in 1577 a pos ie -
diutu comune le s e c u i e n u m i t e M a r o s s z é k i S z é k e s si K e n d ő . 
Atunci a t r a i t u I . E m e r i c u B e r c s é n y i , a l u c ă r u i fiiu I I . E m e -
rciu Bercsény i s u b G a b r i e l u Be t l en s'a u i u t a t u p e n t r u to tu -
de-un 'a in U n g a r i ' a ; a ic i l u p t a n d u - s e e ro i cesce in c o n t r ' a t u r -
ciloru a d e v e n i t u c a p i t a n u in N ó g r á d si b a r o n u . I I . E m e r i c u 
a a v u t u doi fetiori : Vasi l iu si N ico lau . A c e s t u I . N i c o l a u 
e rou m a r e , s u b L e o p o l d u I . deven i g e n e r a l u r e g . si c o n t e , 
apoi fiiulu lu i un icu I I . N i c o 1 a u a f o s t u g e n e r a 1 u 1 u 
i n s u f l e t i t u a l u l u i R á k ó c z i . 

E c a g e n e a l o g i ' a — p a n a la I I . N i c o l a u — a f ami l i e i c. 
Bercsény i de S z é k e s , c a r e la i n c e p ù t u l u sec lu lu i a l u X V I I s 'a 
s t r a p l a n t a t u in U n g a r i ' a . U n d e po te aflà a ic i c i n e - v a s â n g e 
r o m a n u ? P e n t r ' a c e e a facemu a t e n t u p r e d iu S e l a g i a n u sê n u 
lu d u c a in r a t e c i r e si s i non imi t a t ea famil ie i r o m a n e B a r c e a -
n u c u famil i 'a lui B e r c s é n y i , t î i ndu c â i n t r e aces t e d o u e fa
mil ie n u esiste n ic i o l e g ă t u r a , ce s ' a r ' po tè d o c u m e n t a d ' in 
is tor ia , si d a c a d iu S e l a g i a n u to tu -s i a r voi a de scope r i as iè 
ce-va : lu facemu a t e n t u câ a c e e a t r e b u e sê fie m a i v e c h i a 
decâ tu de la amili i 1577 , câ-ci de la a ce s tu a n u p o t e m u d o c u 
m e n t a au t en t i ce si cu to ta p u n t u a l i t a t e a g e n e a l o g i ' a fami l ie i 
c. B e r c s é n y i d e Székes . 

R e c u m e n d u sê se c o m p a r e z e si î n s e m n e l e a c e s t o r u d o u e 
fami l ie ; însemnele c. B e r c s é n y i d e S z é k e s s u n t u r m a t o r i e l e : 
o spada in l ung ime î m p ă r ţ i t a in d o u e p â r t i , i n d r e p t ' a ( e r a l -
dica) s tâ o cruce dup l a in color i a l b e , si l a n g a ea a l t e p a t r u 
cruci ma i mice, in c a m p u r o s i u ; d e a s t a n g ' a in c a m p u v e -
netu c e i t r e i m u n ţ i u n g . , in v ê r v u l u lo ru o corona , d ' in 

care ése u n u r i n o c e r u . — î n s e m n e l e fami l i e i r o m a n e B a r c e a -

nu a b u n a s éma v o r u fi a l te le . 

Ce s 'a t inge d e g e n e a l o g i ' a fami l ie i c. M i k e s d e Z a b o l a : 

n 'am s tudia tu-o m a i d e a p r o p e , d a r ' au s t u d i a t u - o a l ţ i i , si i n t r e 
ei l o a n u N a g y , ce lu m a i d e f r u n t e g e n e a l o g u a l u U n g a 
riei . N a g y in opulu sêu ( „ M a g y a r o r s z á g c s a l á d a i " t o m u 1 0 p . 

473) dice, câ famil i 'a M i k e s e secuia si i m p a r t e s i e s c e g e n e a 

logi 'a ei a u t e n t i c a si n e î n t r e r u p t a d e l a N i c o l a u M i k e s , c a r e 

a t r a i tu pe la a n u l u 1500 . As ie d a r ' d a c a d iu S e l a g i a u u ce r ca 

consangene i ta te i n t r e as t ' a si f ami l i ' a r o m a n a „ M i c u l u " , t r e 

b u e sê n i o c o n s t a t e z e p r i n d o c u m i n t e d ' i n a i n t e d e 1 5 0 0 si s ê 

documenteze i d e n t i t a t e a i n s e m n e l o r u . C e i n t r u a d e v e r u e 

p rob l ema cam g rea , inse i n d a r u , i n d i le le d e a c u m a s i è sc r i e -

m u is tor ia si n u d u p a a s e m e n a r e a n u m i r i l o r u , câ-c i a l t c u m si 

noi m a g i a r i i a m u potè dice, câ p . e. F a r a d a y , l i t e r a t u l u 

ang lesu , a fostu m a g i a r u , fiindu c â ved i ce n u m e c u t e r m i n a -

t i u n e u n g u r e s c a a r e ; séu c â C h a r l o t a C o r d a y a fostu m a g i a 

r a , f i indu câ si noi a v e m u fami l ia K o r d a y , séu m a r e c h a l - u l u 

B a r a g n e y « B a r a n y a y s. a. 1. 

S ê v o r b i m u a c u m d e s p r e R a c o t i e n i . 

î n a i n t e de t o t e sê p r i m e s c a diu S e l a g i a n u d ' i n p a r t e a 

m e a m u l t i a m i t a co rd ia l e si r e c u n o s c i n t i ' a is tor iograf ie i d ' in 

pa t r i a , câ ni a facutu c u n o s c u t a g e n e a l o g i ' a une i f ami l i e n o 

bile r o m a n e p u b l i c a n d u t o t u o d a t a si d o c u m i n t e l e r e f e r i t o r i e 

la e a . I n t i e l e g e m u famil i 'a a r d e l e n a R á k ó c z y d e R á k o c z f a l v a , 

care dupa documente le^ i m p a r t e s i t e a c a p e t a t u l i te r i le a r m a l i 

in Posionu la a. 1572 , de la r e g e l e M a s i m i l i a n u . D a r in d o c u 

minte le impar tes i te p r e t u t i n d e n i e p u s u c h i a r u p r e d i c a t u l u 

„ d e R á k o c z f a I v a " d ' in Se l ag iu , a r g u m e n t u , c â famil i 'a 

aces ta e de origine s e l a g i a n a si n u es te a se c o n f u n d a c u 

R á k ó c z i - e n i principesei , a l u c a r o r u p r e d i c a t u e „ R á k ó c z y de 

F e 1 s ő V a d á s z " (in cot tulu A b a u j . ) 

Cele ma i vechi documin te a le case i p r i n c i p e s e i R á k ó c z y 
le-am f rund ia r i tu insu-mi in V ö r ö s v á r ( co t tu lu V a s ) i n a r c h i -
v u l u eredi loru J u l i é i R á k ó c z y . Aco lo - su l i t e re le d o n a t i u n a l i 
o r ig ina l i de Ia B é l a I V . d ' in 1 2 5 1 . P r i n a c e s t e l i t e r e li se d o -
n e z a Rákócz i - en i lo ru domin iu lu de B o r s ( c o t t u l u Z e m p l é n ) , 
c a r e si acum e a s t r anepo t i l o ru R á k ó c z y - e n i l o r u ; aici s 'a n a -
s c u t u si F r a n c i s c u R á k ó c z y I I . e roulu l i b e r t ă ţ i i . I n n u m i t e l e 
l i te re a r m a l i se spune, câ s t r amos iu lu R á k ó c z y - e n i l o r u c a v a -
l e r u l u po lonescu B a g o m é r a v e n i t u d'in P o l o n i ' a in t e m p u l u 
lu i A n d r e i u I I . Dec i R á k ó c z y - e n i i in t e m p u r i l e s t r ă b u n e a u 
fostu poloni da r j a c u m de s i e p t e s i d i u m e t a t e s e c i i 

s ' a u m a g i a r i s a t u . G e n e a l o g i ' a l o r u o a v e m u si s c i m u 
d ' in i s to r ia , c â R á k ó c z y - e n i i d e F e l s ő - V a d á s z a u locu i tu t o t u -
d e u n ' a in U n g a r i ' a in co t t e l e : A b a u j , Z e m p l é n si B o r s o d ; si 
c u A r d e a l u l u n ' a fostu in nic i o r e f e r i n t i a d e c â t u d ' in t e m 
p u l u l u i S i g i s m u u d u p r i n c i p e l e A r d e a l u l u i , i n s ec lu lu X V I I . 

I n t i e r a sun t m a i m u l t e c o m u n i t ă ţ i n u m i t e R á k ó c z , d e 
la c a r i s i - au p r i m i t u n u m i r i l e « i p r e d i c a t e l e m a i m u l t e f ami 
lie, p . e. fami l i ' a p r i n c i p e s c a R á k ó c z y , apo i in c o t t u l u Z ó l y o m 
si H o n t f ami l i ' a R á k ó c z y d e N a g y - R á k ó « z , d ' in c a r e 
s i - t r a g e o r i g i n e a si p r o t o n o t a r i u l u d e a c u m a l u c o t t u l u i 
P e s t ' a ; si R á k ó c z y - P a r c s e t i c s - en i i ; d a r to te aces te 
d i fe rescu d e la fami l i ' a R á k ó c z y - e n i l o r u d e F e l s ő - V a d á s z , 
c a r i a u m o r i t u a c u m d e m u l t u , cu c a r i n u s u n t n ic i i n t r ' o l e 
g ă t u r a c o u s a n g e n a si a c a r o r u i n s e m n e s u n t d e t o t u l u dife
r i t e . — Asie p . e. î n s e m n e l e R á k ó c z y - e n i l o r u d e N a g y 
R á k ó c z s u n t : u n u r a c u in c a m p u v ê n e t u , d ' a s u p r ' a u n u 

c o m e n a c u si u n u b r a t i u i m p a n c e r a t u t i ene o s a b i a s t r i m -

b a c u u n u c a p u t a i a t u ; — é r a i n s e m n e l e R á k ó c z y - e n i l o r u 

d e F e l s ő - V a d á s z s u n t : o s p a d a i m p a r t i t a c r u c i s i u in d o u e ; 
in p a r t e a d ' i n j o s u se r e d i c a o r o t a d ' in c e i t r e i m u n ţ i 
u n g . in c a m p u v ê n e t u ; in p a r t e a d ' in susu : in c a m p u r o s i u 
p e u n u c o m e n a c u s t â u n u v u l t u r e i n c o r o n a t u t i e n e n d u in 
d r e p t ' a o s a b i a u n g u r e s c a . 

P r e c u m d a r ' n u es i s te n ic i o c o n s a n g e n e i t a t e i n t r e R á 
kóczy -en i i p r i nc ipe se i si i n t r e s u s a m i n t i t i i R á k ó c z y - e n i d ' in 
U n g a r i ' a c h i a r as iè n u es is te v r ' o l e g ă t u r a d e s â n g e n ic i i n t r e 
R á k ó c z y - e n i i p r inc ipese i de F e l s ő - V a d á s z si i n t r e fami l i ' a r o 
m a n a d ' in Se lag iu , R á k ó c z y d e R á k o c z f a l v a . L u r o g â m u p e 
d iu S e l a g i a n u , b inevo ie sca a c e r că i n s e m n e l e fami l ie i R á k ó -
c z y e n e d ' in Se l ag iu si a le i m p a r t e s ! s p r e folosulu e ra ld i ce i ; 
f a c u n d u a c e s t ' a c r e d u , si insu-s i i nca se v a c o n v i n g e ; c â in
s e m n e l e a c e s t e i fami l ie i s u n t c u to tu lu a l t e le d e a l e R á k ó c z y -
en i lo ru d e F e l s ő - V a d á s z . 

D u p a d o c u m e n t ă r i l e i s to r i ce d e m a i n a i n t e deci cons t a -
t â m u , câ eroii l i be r t ă ţ i i : B o t t y á n , B e r c s é n y i , M i k e s 
a u fostu de o r i g i n e c u r a t u m a g i a r a si s u n t s t r i c t u a se deose 
b i d e fami l ie le r o m a n e : B u t t y á n , B a r c e a n u si M i 
c u l u , p r e c u m si R á k ó c z y d e F e l s ő-V a d á s z n u e 
t o t u a c e e a fami l i a c u cea r o m a n a d ' i n S e l a g i u — R á k ó c y 
d e R á k o c z f a l v a . 

D a r de-s i aceş t i a p e r a t o r i a p r i g i a i cons t i t u t i une i u n g . 
a u fostu m a g i a r i ; c u a s t ' a n u v o i m u a dice , c â d ' i n t r e r o m a n i 
n ' a r u fi fostu m u l ţ i e roi si a p e r a t o r i b r a v i a i c o n s t i t u t i u n e i . 
D a , a u fostu m u l ţ i for te . M a g i a r i i se a l i p i a u d e F r a n c i s c u R á 
k ó c z y I I . c h i a r u ca r o m a n i i d ' in A r d e a l u . D ' i n t r e f r a ţ i i r o m a n i 
c u mi i le a u g r a b i t u s u b s t e n d a r d u l u l i b e r t ă ţ i i p o r t a t u d e ace s tu 
p r i n c i p e cu i n i m a a t â t u de nobi le , c a r e a fostu i n a m i c e t i a de s 
t insa si cu vod ' a d ' in M o l d o v ' a , — r o m a n i i s ' au l u p t a t u cu ene r 
g i a in c o n t r a n e m t i u l u i , u r i t u d e a m b e p â r t i l e , m a i v e r t o s u 
i n r e g i m e n t e l e a r d e l e n e a le l u i R á k ó c z y . M u l ţ i r o m a n i a u 
p o r t a t u p o s t u r i m i l i t a r i ' n a l t e i n t r e ş i r e l e c u r u t i l o r u . U n u r o 
m a n u b r a v u , n a s c u t u in H u n e d e o r ' a , D r a g u j ( D r a g u l u ) , a 
fostu co lone lu l a c ă l ă r e ţ i s u b F r a n c i s c u R á k ó c z y I L , in l u p 
t e l e c o n t r a n e m t i l o r u l a n g a M u r e s i u si p e C a m p u l u p a n e i in 
a n u l u 1 7 0 8 s'a l u p t a t u cu e ro i smu . D r a g u l u a fos tu cu a t â t ' a 
a l i p i r e c â t r a d o m n u l u sêu , i n c â t u in 1 7 1 1 . a f u g i t u cu elu in 

P o l o n i ' a d u c u n d u - s i c u s ine r e g i m e n t u l u i n t r e g u . R á k ó c z y lu 

a r e c o m e n d a t u t i a r u l u i , P e t r u ce lu m a r e , apoi cu m a i m u l ţ i 
m a g i a r i f run taş i si-a c o n t o p i t u r e g i m e n t u l u in oş t i r i l e t i a 
r u l u i . 

A m a i a v u t u R á k ó c z y u n u d u c e b r a v u d e r o m a n u c u 
n u m e l e B a 1 y i k a, c a r e c a c o m a n d a n t e l a g u e r i l a a c a -
d i u t u i n che i ' a T u r d i i . 

S ê n u n e i n c e r c â m u . d ie S e l a g i a n u , a r o m a n i s à p r i n si-
n o n i m i t â t i p e eroi i l i be r t â t i i : B o t t y á n , B e r c s é n y i , M i k e s si 
R á k ó c z y , ca r i s u n t d e s ä n g e c u r a t u m a g i a r u , c â - c i p o t e t i 
aflà m a i a p r o p e eroi d e s t u i a i l ibe r t â t i i , — d e s a n g e c u 
r a t u r o m a n u . A c o l o e D r a g u l u , si B a l y i k a , d e s p r e c a r i d a c a 
a t i a v è d o c u m i n t e i s to r ice si a t i b inevo i a m i le i m p a r t e s ! le -
a s iu p r i m i cu m a r e m u l t i u m i t a . — S ê d â m u m a n a d e a j u t o -
r i u u n u l u a l t u i ' a si sê c u l t i v â m u in c o n t i e l e g e r e i s to r i ' a pa 
t r ie i c o m u n e . Colomanu Thaly, 

membru alu academieloru de sciintia 
d'in Ungaria si Milanu s i secretarul la 
asociatiunea pentru istori'a magiara. 

A cinci-a si a siese-a siedintia a delegatiunei 
magiare. 

A cinci-a siedintia se deschise mercuri in 29 iau. 
la 1 ora. Miniştri Becke, Andrássy, Lónyai, Gorove 
«i Festetits sunt de fatia. Se autentica protocolulu 
siedintioi trecute. Se decide ca in loculu lui Tisza, 
care e morbosu, si a lui Klapka, care e inipiedecatu 
de a se présenta, sê se convoce membrii supliuti Wo-
dianer si Pap. Ghyczy si mai mulţi dedera o interpe-
latiune, adresata câtra miniştrii comuni, in care se 
cere respunsu pentru numirile : „ministeriu imperia
le", „cancelariu imperiale" folosite in contra numirei 
legali de „ministeriu comune," Interpelatiunea spune 
mai de parte, câ principiulu parităţii, recerutu de §. 
28. alu artic. de lege XII. d'in 1867 la conducerea 
afaceriloru comuni, nu este respectatu ; in fine câ 
ministeriulu comune de resbelu nu este legale, fiin-
du-câ nu se memoreza in art. XII. d'in 1867. Inter-
pelantii dieu in interpelatiunea loru, câ pana ce voru 
capetà respunsu multiamitoriu, nu voru partecipà la 
desbaterea budgetului propusu. Kerkápolyi inca face 
o interpelatiune cu putiena deosebire de a lui Grhy
czy. Amendoue s'au predatu ministeriului comune. 

A s i e se-a si ed int i 'a d'in 31 ian. se incepe la 
l i y 4 ore. Publiculu de pre galeria e numerosu. Mi
niştrii nu sunt de fatia, fiindu câ tienu consiliu minis
teriale pentru a dà respunsu la interpelatiunile fă
cute de Ghyczy si Kerkápolyi. Deci d'in acésta causa 
se amâna siedinti'a pana dupa media-di la 2 ore, 
candu s'a si cetitu respunsulu la interpelatiunile de 
susu. Incâtu pentru titlu, respunsulu dice : numirea 
de „ministru imperiale" si „ministeriu imperiale" s'a 
luatu in intielesu : „pentru afacerile comuni a le 
ambeloru pârti a le monarciei" , fâra ca sê se fie 
intentiunatu prin acest'a estinderea sferei acelui-a. Cu 
privire la organisarea ministeriului dîce, câ au voitu 
a-si sastigà bărbaţi magiari, pentru a se potè pune in 
legătura directa cu delegatiunea magiara, inse pana 
acuma nu i-a succesu. Cu referintia la ministeriulu 
de resbelu, se provoca la §§-ii 9. 10. 11. 15 si 40 ai 
articlului de lege XII, in cari se enuncia, câ dreptu
rile dietei magiare relative la gard'a natiunale rem anu 
neatinse. Kerkápolyi se simte multiumitu. Grhyczy 
se va declara câtu mai curendu. 

ROMÂNIA. 
Siedinti'a adunârei deputatiloru de la 23 ianu-

ariu, suptu presiedintia provisoria a dlui N. Golescu. 
Se dâ citire resumatului siedintiei precedinte si 

se aproba. 
Se dâ citire cumunicâriloru dilei. 
Se nasce unu inci linte asupr'a alegerei de la 

Galaţi a dlui Braiescu alu cărui dosariu pentru ale
gere nu s'a trimisu inca de primari'a de Galaţi. Dnii 
Voinov, Apostolianu si Cogalnicianu sustienu câ rêu 
a facutu D. primarii a nu trimite dosariulu. 

D. Voinov cere ca guvernulu sè iee mesure 
pentru ca primarii sê nu mai opriesca nici o data 
actele de alegere, pentru câ numai Camer'a éra nu 
primarii au dreptulu d'à imterpretà legea, si sê nu 
sê mai repete incidintele ce s'au vediutu pana acumu, 
ca primarii si prefecţii sê retiena actele. 

D. Ministru Golescu respunde câ guvernulu a 
luatu mesure, si dosarele voru veni in curendu. 

Se discuta asupra alegerii deputatiloru con
testaţi. 

Dupa tragerea la sorti ese antâiu alegerea dlui 
I. Florescu. 

Raportulu in maioritate se pronunţia pentru in
validarea alegerii, căci s'a deschisu urn'a in diu'a 
d'antâia c'o mica minoritate. 

Minoritatea sectiunei, compusa d'in D. N. Moscu, 
recunosce de buna alegerea. 

Dup'a discusiune mai lunga, la care au luatu 
parte mai mulţi deputaţi, intre ei ministru Bratianu 
si Cogalniceanu : se 'nchide discutiunea si se punu la 
votu cu bile conclusiunile raportului cari ceru inva
lidarea; se primescu cu 78 bile aibe contra 31 bile 
negre. 

D. Vernescu desbate in privinti'a respingerei de
putatiloru si dice câ trebue sê se faca cu doue treimi 
aretandu contradicerea ce este in articlulu regula
mentului privitoru la acesta cestiune. Si tolu d'o data 
nespecificarea ce este in regulamentu in privinti'a 
deputatiloru contestaţi in secţiuni. 

Biuroulu esplica aretandu modulu de procedere 
alu Camerei acumu unu anu candu deputaţii contes
taţi in secţiuni pentru alegeri s'au esclusu cu maio-
ritatea voturiloru éra nu cu doue treimi, si faptulu 
respingerii dlui Crezênu. 

Se pune in desbatere alegerea dlui Ionache Va-
carescu. Urna s'a deschisu in antâi'a di, si suntu pro
testări. Se dovedesce inse de d. Vacarescu, prin actu 
oficiale alu primarului câ scadiendu-se cei morţi si 
cei cari se dovedesce oficiale c'au votatu in alte pârti, 
d. Vacarescu a optienutu majoritatea astfelu incâtu 
nu s'ar mai fi potutu schimba resultatulu, chiaru 
daca nu s'ar fi deschisa urn'a in diu'a d'antâiu. Se 
pune la votu si se primesce d. Vacarescu de depu-
tatu; numai 8 voturi a fostu contra. 

Siedieti'a se redica. 

Noutăţi Străine. 
IT ALI'A. D'in Florinti'a se scrie foiei „Liberte" 

câGualterio intru adeveru e denumitu ministru casei 
regesei si decretulu s'a subscrisu domineca. Denumi
rea acést'a e ceea mai mare lovitura pentru fosculu 
ministru Ratazzi, care prin actulu acest'a se vede 
lipsitu degrati'a regelui, dupace Gualterio e inimicu-
lu lui de morte. Regele nu pote iertà lui Ratazzi, câ 
a facutu perdute telegramele regesei in laduti'a mi
nisteriului de interne, si iu lucrulu acest'a obscura a 
amestecatu si coron'a. 

Partid'a stânga, si cetatea Neapole, a carei-a 
prefectu fu Gualterio protesteza incontra acestei denu
miri. Dara éca un'a scena, ce se petrecu in dilele tre
cute ia antisiambrulu camerei: Nicotera (membru 
d'in stang'a estrema) gesticula in mediu-loculu mai 
multora si dechiara apriatu pre Gualterio de omu de 
nimica. La acést'a Assenti orecandu generalu alu 
Garibaldistiloru observeza, câ e adeveratu câ Gual-
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terio e cu slabatiuni, e ingamfatu, fâra popularitate 
inse totu-si e omu de omenia. 

Nicoterea mai repeţi odată cuvintele pronunciate 
si nif i adause, câ toti aceia, cari partinescu pre Gu
alterio asemenea sunt omeni de nimica. Dupa cuvin
tele acestea Assenti perdienlu-si patienti'a trase lui 
Nicotera doue palme de a drept'a si de a stang'a. 
Dupa scen'a acest'a atâtu de trista urma unu caote, 
depiratii saru in midiloculu loru, ei inse in diu'a ur
ma Loria voru continua discursulu cu pistole in de
părtare de cinci pasi. — Denumirea lui Gualte
rio intru adeveru nu e oportuna. Am intielege o în
aintea unei loviture de statu, daru nu acum candu 
insu-si regele recumenda politic'a transactiunei. Prin
cipele si princes'a de Aosta si-petrecu in Neapole, 
cerceteza teatrele, tienu revista militaria, se presenteza 
la focuri artificiose, aplaudaţi in tote locurile de po-
poru, La neapolitani li trebue rege, dieu foiele. 

Presinti'a principelui si princesei de Aosta in 
Fîorinti'a n'au atrasa atenţiunea nimenui. Nimenea 
nu i-au asteptatu la drumul u feratu, nu s'a datu in 
onorea loru sarenade, ma nice baiu de curte n'a fos
tu. Fîorinti'a este o cetate republicana, putienu se 
intereseza de monarcia. Inse Neapolulu are tote tra-
ditiunile vechi asiatice a le monarciei, i place a merge 
inaintea unui domnitoriu, ca se-lu aplaudeze, si nu 
se pote invetià a veîè golu palatulu regescu. Dupa 
soci'a lui Ratazzi (despre care in numerii de mai în
ainte am facutu amintire) acum si deputatulu Castig-
lio recumenda ca Neapolulu se fie capital'a Italiei, 
suatuindu Italiei ca in locu de a-si face inimica Ro
ma, mai bine esploateze poterea. ce este in ea, prin 
procederea acest'a. In privintia acest'a face urmato-
riele propusetiuni cam curiose 1) propune ştergerea 
resbclului esternu. 2) înarmarea intregei Italie. 3) 
Ştergerea inchisorei prevenitorie. 4) Deslegarea ces-
tiunei romane. 5) Dreptulu de a porta arme. 

Căuşele financiarie facu multa grige regelui. 
Elu se nesuesce d'in tote poterile a molcomi opuse-
tiunea si a o abate delà propusulu ei ca sê nu com
bată propunerea ministeriale, si sê nu faca éra-si 
crise ministeriale. In dilele trecute mai mulţi depu
taţi opusitiunali si intre acesti-a si conducatoriulu 
partidei, Crispi, fusera la prandiu la Victoru Ema-
nuilu. 

ANGLIA. In dilele d'in urma au prinsu guver
nulu in Londra mulţi aginti feniani. Foiele facu 
atentu pe guvernu se nu aresteze pre toti prepaditii, 
caroru li câştiga prin acest'a pe spesele contribuitori-
loru anglesi, ore-si, care nimbu. Partea cea mai mare 
dintre inchisi nu sunt demni, ca sê-i sature statulu. 
In caşuri de aceste-a inse e forte greu a tienè una 
mesura. Intre arestările cele mai însemnate d'in tem-
pulu d'in urma a fostu a unui Whetstone, care a vo-
itu a seduce ostaşii legiunii 27. pre partea feniani-
loru. Afara de acest'a s'a prinsu inca si unu ameri
canii care e cunoscutu ca unu speculante si politicu 
eseentricu, si pe terenulu politicu nu se pote considera 

ce-va persona de insemnetate. înainte cu vreo câţi
va ani a fostu in Londra pentru midilocirea unoru 
câli ferate, inse fâra succesu. Maniosu s'arentornatuin 
Americ'a si de atunci a dechiaratu resbelu Angliei. 
A statu pre partea fenianiloru si tienù multe oratiuni in 
interesulu loru, cari cuprindu multe nebunii inse areta 
si acea, câ e versatu in orîrtoria. Ori candu ese la stra
da o mulţime de poporu se aduna in giurulu lui 
ca sê rida. Vorbirile lui producu ilaritate. înainte de 
a paraşi America tienù o cuventare in Boston in 
una adunare irlandica. Cu ocasiunea acést'a dise, câ 
negri se emancipeza, inse de irlandi nimene nu porta 
grige. Dupa acést'a scose o siatula, care o tienuse la 
spate, si deschidipendu-o incepù a sari una papusia 
ce infatiosià unu negru, la ast'a poporulu incepù a 
mie cu tonu innaltu. Cuprinsulu vorbirei sale e res-
boiu incontra Angliei, etc. Guvernulu anglesu ar'lu
cra cu multu mai bine daca nu si aru aretà siabatiu-
nea prin atari fapte. 

— Irii locuilori in cetatea eterna au voitu a 
tienè o misa funebrale pentru martirii d'in Manches
ter; pregătirile s'au si facutu, beseric'a St. Andrea 
délie Frette erà acoperita cu panura negra, dara ser
barea iu oprita d'in partea superioritâtii. Se pare câ 
oprirea serbârei acestei-a de du ocasiune ia unele fai
me neadeverate, cari dieu cumcâ guvernulu pontifi-
ciale ar' fi disolvafcu legiunile fenianiloru d'in Roma. 

Rjdactorele toiei „Weckly News" roga pre ami
cii fê'i politici pentru ajutoriu banescu pentru a potè 
suporta spesele causate prin procesulu de presa. 
Foi'a acést'a in unu numeru d'in septeman'a pre-
sinte aduce unu portretu cu urmatori'a subscriptiune 
„John O'Niell presiedintele nou alesu alu senatului 
fenianu." Pentru ca se potemu ju lecà despre pres'a 
d'in Anglia se cugetâmu ce s'aru intempla cu unu 
redactoru d'in Varsavia, care ar'cutefiià a produce 
unu potretu cu inscriptiuue X, X, presiedintele gu
vernului polonu natiunale. 

La toti acei-a cari se temu atât/a de revolutiune 
li repetimu cuventarea membrului camerei Roebuck 
tienuta in Scheffiekl. „Toti v'ati inspaimantatu, dise 
Roebuck cu încrederea sa obicinuita, si voi insi-vc 
nu sciţi de ce?" Ve temeti de unu resboiu ce se 
apropia. Eu sum securu, câ in presinte de unu res
belu nu avemu a ne teme, si ast'a o dieu dupa una 
esperintia de 40 de ani. 

Varietăţi. 
(Invitare.) S p e r a n t i ' a u n e i n a ţ i u n i t o t ù d e u n a e t e -

n e r i m e a , si r o m a n u l u c u m â n d r i a c a u t ă l a v i i t o r iu lu seu ; — 

deci ca t i t e n e r i m e a d ' in O r a d e a - M a r e se c o r e s p u n d a devise i 

t a l e ca s p r e r a n t i ' a n a t i u n e i , se n u f ie n u m a i ca o flore vesce-

d î t a , afla d e b i n e p e n t r u a d a u n u s e m n u d e v i e t i a soc ia le a 

a r a n g i à pe 1 f a u r u s t . u . u n u b a i u , in s a l ' a ospe ta r io i d e la 

„ A r b o r e l e v e r d e " la o a r e c u t o t a o n o r e a i n v i t a n d u pe on . 

p u b l i c u l u - i n sc i i n t i âmu , c â s c o p u l u e filantropicu, a d e c ă v e -

n i tu lu c u r a t u e d e s t i n a t u p e n t r u t ene r i i l ips i ţ i . S p r e o r i en t a 

r e a on. p u b l . r o g â m u c u to tu r e s p e c t u l u pe to t i ace i p . t . DD« 
c a r i v o r u b inevo i a n e i n t i n d e m a n a d e a ju to r iu a se ad resa 
d e a d r e p t u l u c â t r a d i u a d v . J o s i f u R o m a n u . Oradea-» 
M a r e 3 0 i an . 1 8 6 8 . Comitetulu arangeatoriu. 

Jt% Panteonulu istoricii a l u r o m a n i l o r u , séu fllosofi'a is
to r i e i r o m a n a . T r a t a t a d ' i n p u n t u l u d e v e d e r e p o l i t i c u , so
ciale , m i l i t a r u , re l ig iosu , l i t e r a r u si c o m e r c i a l e . P e n t r u a se 
facili ta p u b l i c a r e a aces te i o p e r e , se d e s c h i d u l i s te d e abona-
m e n t u s u b u r m a t o r e l e c o n d i t i u n i : O p e r ' a v a a p a r e in 12 broi 
s i u r e d e c â t e 3 — 5 cole , b r o s i u r ' a i n o c t a v u m a r e si p r e v e d i u t S 
fia ca r e c u c â t e u n u t a b l o u c a r e se r e p r e s i n t e celu m a i impor-j 
t a n t u s u b i e c t u d i n a c e a b r o s i u r a . L a fia c a r e 2 l u n i v a aparat 
câ t e o b r o s i u r a , c a r e se v a e s p e d i à i m e d i a t u la a d r e s a abo
n a t u l u i , si as t fe lu p u b l i c a r e a opere i i n t r e g i se v a t e r m i n a ii 
dou i an i . P r i m ' a b r o s i u r a v a a p ă r e a l a 1 A p r i l i u 1 8 6 8 . P r e ^ 
t i u l u a b o n a m e n t u l u i p e n t r u i n t r e g ' a p u b l i c a t i u n e e s t e d e t r a i 
g a l b e n i p lă t i ţ i de o d a t a c u s u b s c r i e r e a . A b o n a m e n t e l e sej 
facu l a to te l i b ră r i i l e , la t o t i p ro fesor i i si ins t i tu to r i i , precumu| 
si l a to te p r i m ă r i i l e si s t a ţ i i l e t e l eg ra fopos t a l e d i n t i e r a | 
L i s t e l e de a b o n a m e n t u , d in p r e u n a c u p r e t i u l u a b o n a m e n t u 
lui se v o r u t r a m i t a p e a d r e s ' a s u b - s e m n a t u l u i p r in tipografi 'aj 
d l u M o n u W a i s s , s t r a d a b i s e r i c a leni No . 1. in B u c u r e s c i . De-, 
metriu N. Preda, „R.om." 

Sciri electrice. R 
Vi en a, 1. faur. Diurnalulu „Wiener Ztg." d e | 

adi publica trei autografe imperatesci si anume : pri-
mulu dispenseza pre c. Kuefstein de subpresiedinti'a 
casei magnatiloru d'in cause de sanetate; alu doile 
denumesce pre c. Coloredo-Mansfeîd presiedinte, pre^ 
Schmerling si Wrbna vicepresiedinti in cas'a magna
tiloru, alu treile absolvă pre Toggenburg de locutic-
ninti'a d'in Tirolu si lu decoreza cu crucea mare a 
lui Leopoldu. 

T r i e s t u , 31 i an . (Posta de Levanta.) Con-
stantinopoiu 25 ian. Starea lui Fua l pasia éra s'a 
consolidaţii. Ambla faim'a, câ in aprilu séu maiu 
imperatulu Napoleonu va renforce vediut'a sultanului. 

Aten 'a , 25 i an . Guvernulu voiesce a disolve 
Camer'a. Se vorbesce, câ Port'a ar imbià Candiei o 
autonomia cum e in Samosu. Vaporulu „Enosis" éra 
a dusu in Cret'a 50 de voluntari. Scirile de pana lai 
13 ian. spunu câ s'au intemplatu mai multe atacuri 
mai mici. 

F1 o r e n t i a 31. ian. Scririle sosite de la frunta-
riele papali spunu, câ se lucra d'in tote poterile la 
fortaretiele incepute pe munţii Aventino, lanicola si 
la castelulu de San-Angelo. 

P r o p r i e t a r i u , r e d a c t o r u r e s p u n d i e t o r i u si e d i t o r i u : 

ALESANDRU ROMANU. 

Comuiiicatiiiiiea drumiirilorti de fem. 
» Vien'a-Pest'a-Segedinu-Temisior'a-Baziasiu. 

D e la V i e n'a pleca la 7 óre 45 min. dem. si la 8 óre — min. ser'a. 
„ P o s i o n u 1 1 10 11 24 11 i» î» 10 11 51 11 11 

„ N e u h ä u s e l 1 1 1 1» 23 11 diu'a, „ 1 M 54 11 nóptea 
„ P e s t ' a 11 5 ) ! 19 11 d. m. „ 6 )î 31 11 deman. 
„ C z e g l,é d 11 7 54 11 ?» Î , 9 11 14 11 ïï 
„ S e g e d i n u 11 12 11 12 1» nóptea, 2 11 55 11 dup. m. 

„ T e m i s i ó r'a 11 3 ït 55 11 dem. „ 7 11 47 11 ïï 
„ J a s e n o v'a 11 8 n 4 11 * i 

ÎJ î „ B e s e r i c ' a - A l b a »1 8 1 ' 40 n n 
Sosesce in B a s i a s i u la 9 r 10 D 

*) D e la Temisior'a la Baziasiu comunica nnmai odata. 

Basiasiu-Teiiiisior'a-Segedinu-Pest'a-Vien'a. 

De la B a s i a s i u pleca la 5 óre 55 min. d. a. 

„ B e s e r i c'a-A 1 b a n 6 ,. 27 11 " 

,, J a s e n o v a j - 7 „ 6 11 1 1 

„ T e m i s i o r'a n 10 „ 40 „ ser'a si la 7 óre 25 min. dem. 

„ S e g e d i n u n 2 „ 26 „ nóptea „ 12 „ 53 „ diu'a-

„ C z e g l é d n 6 ,. 35 „dem. „ 6 „ 21 „ d. a. 

„ P e s t'a ., 9 „ 55 „ „ „ 9 >, 30 , , sér'a 

„ N e u h ä u s o l il • 1 „ 52 „diu'a „ 1 „ 8 nópt. 

„ P o s i o n u ,, 4 „ 48 ,. d. a. „ 4 „ 12 „ dem. 

Cosesce in V i e n'a la 6 „ 36 11 i, 11 0 • ! ii M 

Jasenov'a-Oraviti'a. 
D e la J a s e n o v'a pleca la 8 óre 30 minute demanéti'a 

„ J a m „ 9 „ 12 „ „ 
,, K a c a s d i a „ 10 „ 12 „ „ 

Sosesce in O r a v i t i a la 10 „ 57 „ „ 

Oraviti'a-Jasenov'a. 
D e la O r a v i t i'a pleca la 4 óre — minute dupa médiadi. 

„ E a c a s d i a „ 4 „ 45 „ „ 
„ J a m „ 5 „ 38 ,i „ 

Sosece in J a s e n o T ' a la ő ,, — „ „ 

Vien'a-Oradea-Mare. 
De la V i e n'a pleca la 8 óre — minute sera. 

„ P e s t'a „ 6 „ 35 „ deman. 
„ C z e g l é d r „ 9 „ 27 „ 
,, P ü s p ö k - L a d á n y *} 1 „ 58 „ dup. med. 

Sosesce in O r a d e là 4 „ 38 ,, ,, 

*) Cale laterale duee la Dobritinu, unde sosesce la 3 óre dupa médiadi. 

Or.idea-Mare-Vien'a. 
D e la O r a d e pléca la 10 óre 6 minute demanéti'a 
Sosesce in P ii s p ö k-L a d A n y*) ., 12 „ 48 ,, diu'a 

„ C z e g l é d „ 5 „ 41 ,, sér'a 
„ P e s t ' a „ 8 „ 37 „ 
„ V i e n ' a ,, 6 „ — ,, demanéti'a. 

*) Cale laterale vine do Ia Dobritinu. 
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De la V i e n'a 
„ P e s t'a 
„ C z e g l é d 
„ S z o l n o c u 

Sosesce in A r a d u 

Vien'a-Aradu. 
pléca la 8 óre — minute ser'a. 

la 

6 
9 

11 
5 

25 
47 
9 

deman. 

Aradu-Vien'a. 
De la A r a du pléca la 10 óre 15 minute demanéti'a 

„ S o 1 n o c u „ 4 „ 22 „ dupa médiadi, 
Sosesce in C z e g l é d la 5 „ 33 „ „ 

» p e s t ' a 8 37 „ 
„ V i e n'a 6 ,, — ,, demanéti'a 

De Ia V i e n'a 
„ S a l z b u r g 
,, M o n a c u 
„ S t u t t g a r t 
„ M ii h 1 a c k e,r 
,. C a r l s r u h e 
„ S t r a s s b u r g 

Sosesce in P a r i s 

De la P a r i s 
„ S t a s s b u r g 
„ C a r l s r u h e 
„ M ü h l a c k e r 

S t u t t g a r t 
„ M o n a c u 
,. S a l z b u r g 

Socesce in V i e n'a 

Vien'a-Paris. 
pléca 4 óre 30 minute sér'a. 

- nóptea. 
45 deman. 
45 „ 
55 diu'a. 
10 dupa méd. 
25 „ 
— demanéti'a. la 

1 
5 

11 
12 

2 
5 
5 

Paris-Vien'a. 
pléca la 8 óre 35 minute ser'; 

la 

8 11 57 j , dem. 
10 11 40 , ii 
12 11 11 diu'a. 

1 11 20 , dupa méd. 
8 J * 30 . sér'a. 
1 11 30 „ nóptea. 
9 n 30 deman. 

I 

De la O r a d e a-M a r e la C 1 u s i u, pleca in tote dilele la 6 ore 30 minute dupa médiadi, sosesce in Clusiu 
la 1 ora 30 minute dupa médiadi. Cale de 1 9 4 / 8 mile, tiene 18 óre 40 minute, costa 10 fl. 92 cr. 

„ C l u s i u la O r a d e pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Orade la 6 óre 40 minute demanéti'a. 
„ A r a d u la S i b i i (prin Dev'a) pléca in tote dilele, la 7 óre sér'a, sosesce in Sibíi la 2 óre 15 minute 

nóptea. Cale arc 8 4 % mile, tiene 31 óre 15 minute, costa 20 fl. 2 cr. 
„ S i b i i la A r a d u (prin Dev'a) pléca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce in Aradu la 1 óra 45 min. noptea. 

. „ T e m i s i ó r'a la S i b i i pléca in tote dilele la 6 óre deman. sosesce in Sibii la 1 óra 30 min. dupa médi
adi. Calo de 3 6 2 / 4 mile, tiene 31 óre 40 min., costa 20 fl. 44 cr. 

„ S i b i i la T e m i s i ó'a pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Temisior'a la 7 óre 40 minute sér'a. 
„ T c m i s i ó r'a la O r s i o v'a pleca luni-a, marti-a, joi-a, si sambet'a la 6 óre demanétj'a, sosesce in Or-

siova la 6 óre deman. Cale de 2 6 3 / 4 mile, t iene 24 ore, cosía 14 fl. 98 cr. 
„ O r s i o v'a la T e m e s i 6 r'a pléca dominec'a' marti-a, mercuri-a si vineric-a la 6 óre sér'a, sosesce in 

Tomisiór'a la 6 óre ser'a in diu'a urmatória. 

De la T r e m i s i ó r'a la A r a d u pléca in tote dilele la 6 óre dem. sosesce in A. la 11 ore 45 minute diu'a. 
Cale de 7 mile, t i ene 5 óre 45 min., costa 3 fl. 8 cr. 

„ A r a d u la T e m i s i ó r'a pléca in tote dilele la 2 óre dupa médiadi, sosesce la 7 óre 45 minute sér'a. 
„ S i b i i la C l u s i u pleca in tote dilele, la 3 óre d. m. sosesce la 9 óre 20 min. deman. Cale de 2 1 6 / a mile, 

tino 18 óre 20 min., costa 12 fl. 18 cr. 
„ C l u s i u la S i b i i pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sesesce la 11 ore 50 min. diu'a. 
„ S i b i i la B r a s i o v u pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sosesce la 7 óre 25 min. deman. Cale ă» 

18'/^ mile, tiene 14 óre 25 min., costa 10 fl. 36 cr. 
„ B r a s i o v u la S i b i i pleca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce la 9 áeman. 
„ S i b i i la M u r e s i u - O s i o r h e i u pléca luni-a, marti-a, vineri-a, si sambet'a la 7 ore ser'a, sosesce 

la 1 óra 5 min. d. m. Cale de 1 9 1 / i mile, tiene 18 óre 5 min. costa 10 fl. 78 cr. 
„ M u r e s i u - O s i o r h e i u la S i b i i pleca luni-a, marti-a, mercuri-a si Bambet'a la 8 ore demin. so

sesce la 2 óre 35 min. noptea. 

S 'a t i p a r i t u i n P e s t ' a 1868 . p r i n A l e s a n d r u K o c s i ( in t ipograf i ' a lui É r k ö v i , Gralgóczi si Kocs i . ) P i a t i ' a P e s c i l o r u , N r . 9. 


